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Planowane efekty uczenia sie¢ w obszarach:

Wiedza Student zna stownictwo zawarte w tekstach dotyczacych tematéw abstrakcyjnych

jak iz zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i konstrukcje jezykowe na

EU1 poziomie B2 wedtug systemu ESOKJ.

Umiejetnosci | Potrafi formutowad przejrzyste wypowiedzi ustne i pisemne uzywajac jezyka ze

swojej dziedziny jak i zycia codziennego oraz porozumiewac sie w Srodowisku

EU 2 zawodowym na poziomie B2.

Kompetencje | Jest gotéw do stosowania nabytych umiejetnosci zyciowych i zawodowych,

spoteczne

wykazuje zaangazowanie w rozwijaniu swoich sprawnosci jezykowych w pracy

samodzielneji zespotowej. Jest Swiadomy istniejgcych rdznic interkulturowych jak i

EU3 interpersonalnych w procesie uczenia sie przez cate zycie.

Profil ksztatcenia:

praktyczny

Rodzaj
przedmiotu:

obowigzkowy

Jezyk wyktadowy:
jezyk rosyjski / polski

Rok i semestr:

Ir.; Ils.
lr.; 1, IV s.

Hlr., Vs.

Poziom i typ
studidw:

Studia | stopnia,
niestacjonarne

Liczba punktéw ECTS — 10 (72 h)
Il semestr — 2 punkty
-1 punkt - uczestnictwo w zajeciach (18 h),

-1 punkt-praca wtasna (15 h), przygotowanie do zaje¢ (10
h)

Il semestr — 2 punkty

-1 punkt - uczestnictwo w zajeciach (18 h),




-1 punkt-praca wtasna (15 h), przygotowanie do zaje¢ (10
h)

IV semestr — 2 punkty
-1 punkt - uczestnictwo w zajeciach (18 h),

-1 punkt-praca wtasna (15 h), przygotowanie do zaje¢ (10
h)

V semestr — 4 punkty

-1 punkt - uczestnictwo w zajeciach (18 h),

-1 punkt — praca wtasna (25 h),

-1 punkt - przygotowanie do kolokwiéw (20 h),

-1 punkt - przygotowanie do egzaminu (30 h)

Autor programu:

Lektor jezyka rosyjskiego
kontakt: sjo@ujd.edu.pl

Prowadzacy zajecia:

mgr Barbara Pluta

Cel przedmiotu

- Rozwijanie i doskonalenie sprawnosci jezykowych: czytania, pisania, rozumienia, méwienia,

niezbednych do funkcjonowania w zyciu codziennym i zawodowym.

- Poznanie stownictwa zwigzanego z kierunkiem studiéw.

- Nabycie przez studentéw wiedzy i umiejetnosci interkulturowych oraz interpersonalnych.

Wymagania wstepne

- Znajomosc jezyka na poziomie biegtosci B1 zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia

Jezykowego.

- Umiejetnos$é korzystania z réznych zrédet informacji, takze w jezyku obcym.




Tresci programowe - zagadnienie leksykalne i gramatyczne (semestr Il). Liczba
godzin

1. Czas przeszty — struktura i éwiczenia 2

2. Problemy dnia powszedniego 2

3. Sytuacje w banku i na policji 2

4. Tryb rozkazujacy 2

5. Sytuacje na dworcu kolejowym i w metrze 2

6. Powtorzenie wiadomosci — kolokwium 2

7 Teatr, hotel, ustugi — éwiczenia komunikacyjne 2

8. Biblioteka i komputer, uczelnia wyzsza - dialogi 2

9. Tresci zwigzane z kierunkiem studiéw 2

Tresci programowe - zagadnienie leksykalne i gramatyczne (semestr lll). Liczba
godzin

1. Czasowniki regularne i nieregularne . Rzagd czasownikdw. 2

2 Zaimki osobowe — uzycie w zdaniach 2

3. Powtorzenie wiadomosci — kolokwium 2

4. Deklinacja przymiotnika 2

5. Historia powstania Moskwy i Petersburg - Ostolica rosyjskiej kultury 2

6. System szkolnictwa 2

7. Tryb przypuszczajgcy — struktura 2

8. Tresci zwigzane z kierunkiem studiéw 2

9. Powtdrzenie wiadomosci — kolokwium 2




Tresci programowe - zagadnienie leksykalne i gramatyczne (semestr IV). Liczba
godzin

1 Tryb przypuszczajacy czasownikéw 2

2. Imiestdw czasu teraZzniejszego 2

3. Restauracja, zamodwienie dan, rozmowa z kelnerem 2

4. Powtdrzenie wiadomosci — kolokwium 2

5. Historia powstania Unii Europejskie;j 2

6 Najwazniejsze instytucje Unii Europejskiej; ich zadania i znaczenie 2

7. Stopniowanie przymiotnikéw i przystowkdéw 2

8. Powtdrzenie wiadomosci — kolokwium 2

9.Tresci zwigzane z kierunkiem studiow 2

Tresci programowe - zagadnienie leksykalne i gramatyczne (semestr V). Liczba
godzin

1. Instytucje panstwowe 2

2. Pobyt za granicg, biuro paszportowe 2

3. Skargi i zazalenia obywateli 2

4. Stopniowanie przymiotnikéw 2

5. Powtodrzenie wiadomosci — kolokwium 2

6 Problemy ochrony srodowiska. 2

7. Okreslenia czasu, godziny 2

8. Powtdrzenie wiadomosci — kolokwium 2

9. Tresci zwigzane z kierunkiem studiow 2




Efekt uczenia sie Odniesienie do kierunkowych efektow uczenia sie
(symbol kierunkowych efektow uczenia sie)

EU1 Symbol kierunkowych efektéw uczenia sie do wglagdu w
SNJO w dyspozycji Zespotu ds. Jakosci Ksztatcenia

EU 2 Symbol kierunkowych efektdw uczenia sie do wglagdu w
SNJO w dyspozycji Zespotu ds. Jakosci Ksztatcenia

EU 3 Symbol kierunkowych efektéw uczenia sie do wgladu w
SNJO w dyspozycji Zespotu ds. Jakosci Ksztatcenia

Kryteria oceny — opis

Efekt uczenia sie Ocena niedostateczna (2,0)
EU1
Zna stownictwo zawarte w tekstach Student nie zna stownictwa ani struktur

dotyczacych tematdow abstrakcyjnych jak iz | jezykowych ze swojej dziedziny na poziomie B2.
zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i | Uzyskat wynik z testu/kolokwium ponizej 51%.
konstrukcje jezykowe na poziomie B2
wedtug systemu ESOKJ.

EU2

Potrafi formutowac przejrzyste wypowiedzi | Student nie potrafi formutowac zadnych

ustne i pisemne, uzywajac jezyka ze swojej wypowiedzi ustnych i pisemnych z zakresu swojej
dziedziny jak i zycia codziennego oraz dziedziny, sSrodowiska zawodowego ani w
porozumiewac sie w Srodowisku sytuacjach zycia codziennego.

zawodowym na poziomie B2.

EU3

Jest gotéw do stosowania nabytych Student nie jest gotdéw do stosowania
umiejetnosci zyciowych i zawodowych, umiejetnosci zyciowych ani zawodowych. Nie
wykazuje zaangazowanie w rozwijanie wykazuje zaangazowania w rozwijanie swoich
swoich sprawnosci jezykowych w pracy sprawnosci jezykowych. W trakcie zajeé

samodzielnej i zespotowej. Jest Swiadomy obserwuje sie brak swiadomosci istniejgcych
istniejgcych réznic interkulturowych jak i roznic interkulturowych oraz interpersonalnych.
interpersonalnych w procesie uczenia sie




przez cafe zycie.

Efekt uczenia sie

Ocena dostateczna (3,0)

EU1

Zna stownictwo zawarte w tekstach
dotyczacych tematdéw abstrakcyjnych jak iz
zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i
konstrukcje jezykowe na poziomie B2
wedtug systemu ESOKJ.

Student zna stownictwo oraz struktury jezykowe
ze swojej dziedziny na poziomie B2 w bardzo
ograniczonym zakresie. Uzyskat wynik z testu /
kolokwium w zakresie 51%-60%.

EU2

Potrafi formutowacd przejrzyste wypowiedzi
ustne i pisemne, uzywajac jezyka ze swojej
dziedziny jak i zycia codziennego oraz
porozumiewac sie w Srodowisku
zawodowym na poziomie B2.

Student potrafi formutowac proste wypowiedzi
ustne i pisemne dotyczace sytuacji zycia
zawodowego i codziennego w bardzo
ograniczonym zakresie. Popetnia bardzo liczne
btedy jezykowe.

EU3

Jest gotédw do stosowania nabytych
umiejetnosci zyciowych i zawodowych,
wykazuje zaangazowanie w rozwijanie
swoich sprawnosci jezykowych w pracy
samodzielneji zespotowej. Jest $wiadomy
istniejgcych réznic interkulturowych jak i
interpersonalnych w procesie uczenia sie
przez cate zycie.

Student jest gotow do stosowania umiejetnosci
jezykowych w pracy indywidualnej i zespotowej,
ale wykonuje swoje zadania niechetnie.
Wykazuje zaangazowanie w rozwijanie swoich
umiejetnosci jezykowych w stopniu
dostatecznym.

Efekt uczenia sie

Ocena dostateczna plus (3,5)

EU1

Zna stownictwo zawarte w tekstach
dotyczacych tematdéw abstrakcyjnych jak iz
zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i
konstrukcje jezykowe na poziomie B2
wedtug systemu ESOKJ.

Student wykazuje sie znajomoscig stownictwa i
struktur jezykowych na poziomie B2 w stopniu
umozliwiajgcym mu komunikacje w srodowisku
zawodowym. Student popetnia liczne btedy
jezykowe, ale jest komunikatywny. Uzyskat wynik
z testu / kolokwium w przedziale 61%-70%.




EU2

Potrafi formutowaé przejrzyste wypowiedzi
ustne i pisemne, uzywajac jezyka ze swojej
dziedziny jak i zycia codziennego oraz
porozumiewac sie w Srodowisku
zawodowym na poziomie B2.

Student komunikuje sie w réznych srodowiskach,
uzywajgc podstawowego stownictwa,
pozwalajgcego przekaza¢ mu zasadnicze
informacje z danej dziedziny. Wypowiada sie
zgodnie z tematem, ale nie potrafi zachowac
ptynnosci wypowiedzi.

EU3

Jest gotéw do stosowania nabytych
umiejetnosci zyciowych i zawodowych,
wykazuje zaangazowanie w rozwijanie
swoich sprawnosci jezykowych w pracy
samodzielneji zespotowej. Jest Swiadomy
istniejgcych rdéznic interkulturowych jak i
interpersonalnych w procesie uczenia sie
przez cate zycie.

Student wykazuje zainteresowanie rozwijaniem
swoich umiejetnosci jezykowych. Jest gotéw do
pracy zespotowej i samodzielnej. Postawione
przed nim zadania wykonuje w stopniu
zadowalajgcym. W trakcie zaje¢ mozna
zaobserwowac zaangazowanie w rozwijanie
sprawnosci jezykowych.

Efekt uczenia sie

Ocena dobra (4,0)

EU1

Zna stownictwo zawarte w tekstach
dotyczacych tematdow abstrakcyjnych jakiz
zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i
konstrukcje jezykowe na poziomie B2
wedtug systemu ESOKJ.

Student wykazuje sie znajomoscig stownictwa i
struktur jezykowych na poziomie B2, ktére
umozliwiajg mu funkcjonowanie w Srodowisku
zawodowym, jak i poza nim. Uzyskat wynik z
testu / kolokwium w przedziale 71%-80%.

EU2

Potrafi formutowad przejrzyste wypowiedzi
ustne i pisemne, uzywajac jezyka ze swojej
dziedziny jak i zycia codziennego oraz
porozumiewac sie w Srodowisku
zawodowym na poziomie B2.

Student potrafi formutowac zrozumiate i jasne
wypowiedzi ustne i pisemne, uzywajac
poprawnie konstrukcji jezykowych jak i
stfownictwa specjalistycznego. Popetnia nieliczne
btedy jezykowe.

EU3

Jest gotéw do stosowania nabytych
umiejetnosci zyciowych i zawodowych,
wykazuje zaangazowanie w rozwijanie
swoich sprawnosci jezykowych w pracy
samodzielnej i zespotowej. Jest swiadomy

Student jest gotéw do rozwijania swoich
umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka,
zwtaszcza specjalistycznego. Angazuje sie w
przygotowanie do zaje¢, chetnie czyta teksty ze
swojej dziedziny. Wykazuje duzg swiadomos¢




istniejacych réznic interkulturowych jak i
interpersonalnych w procesie uczenia sie
przez cafe zycie.

istniejacych réznic interkulturowych i
interpersonalnych w procesie uczenia sie.

Efekt uczenia sie

Ocena dobra plus (4,5)

EU1

Zna stownictwo zawarte w tekstach
dotyczacych tematdow abstrakcyjnych jakiz
zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i
konstrukcje jezykowe na poziomie B2
wedtug systemu ESOKJ.

Student wykazuje sie duzg znajomoscig leksyki
oraz struktur jezykowych ze swojej dziedziny na
poziomie B2. Popetnia nieliczne btedy jezykowe.
Uzyskat wynik z testu / kolokwium w przedziale
81%-90%.

EU2

Potrafi formutowac przejrzyste wypowiedzi
ustne i pisemne, uzywajac jezyka ze swojej
dziedziny jak i zycia codziennego oraz
porozumiewac sie w Srodowisku
zawodowym na poziomie B2.

Student ptynnie komunikuje sie w formie ustnej
jak i pisemnej, wykorzystujgc przy tym bogatg
leksyke jak i struktury jezykowe. Bardzo nieliczne
btedy nie zaktdcajg ptynnosci i komunikacyjnosci
wypowiedzi.

EU3

Jest gotédw do stosowania nabytych
umiejetnosci zyciowych i zawodowych,
wykazuje zaangazowanie w rozwijanie
swoich sprawnosci jezykowych w pracy
samodzielneji zespotowej. Jest swiadomy
istniejgcych rdéznic interkulturowych jak i
interpersonalnych w procesie uczenia sie
przez cate zycie.

Student bardzo chetnie pracuje nad
sprawnosciami jezykowymi w zespole i/lub
samodzielnie. Czynnie uczestniczy w zajeciach,
majac petng Swiadomosc istniejgcych rdznic
interkulturowych i interpersonalnych.

Efekt uczenia sie

Ocena bardzo dobra (5,0)

EU1

Zna stownictwo zawarte w tekstach
dotyczacych tematdéw abstrakcyjnych jaki z
zakresu swojej specjalnosci oraz struktury i
konstrukcje jezykowe na poziomie B2

Student dysponuje bardzo bogatg leksykg oraz
strukturami jezykowymi, ktére pozwalajg mu
perfekcyjnie funkcjonowac w kazdym
$rodowisku. Uzyskat wynik z testu / kolokwium w




wedtug systemu ESOKJ.

przedziale 91%-100%.

EU2

Potrafi formutowad przejrzyste wypowiedzi
ustne i pisemne, uzywajac jezyka ze swojej
dziedziny jak i zycia codziennego oraz
porozumiewac sie w Srodowisku
zawodowym na poziomie B2.

Student potrafi bardzo ptynnie, spdjnie i
spontanicznie wypowiada¢ sie na tematy
zawodowe jak i spoteczne (w formie ustnej lub
pisemnej). W wypowiedziach uzywa bardzo
bogatego stownictwa jak i rozbudowanych
struktur jezykowych.

EU3

Jest gotéw do stosowania nabytych
umiejetnosci zyciowych i zawodowych,
wykazuje zaangazowanie w rozwijanie
swoich sprawnosci jezykowych w pracy
samodzielnej i zespotowej. Jest Swiadomy
istniejgcych réznic interkulturowych jak i
interpersonalnych w procesie uczenia sie
przez cate zycie.

Student chetnie i spontanicznie poszerza rozwija
swoje umiejetnosci jezykowe, czyta fachowg
literature, bierze czynny udziat w zajeciach.
Student angazuje sie w prace zespotows,
uczestniczgc w projektach miedzynarodowych.
Prezentujgc przygotowane materiaty wykazuje
bardzo duzg swiadomos¢ jezykowsq i
samodzielnos¢ w procesie uczenia sie.

Metody realizacji:

- analiza tekstow o tematyce zwigzanej z kierunkiem studiow

- uzycie zagadnien gramatycznych w kontekscie

- rozwijanie umiejetnosci prowadzenia konwersacji

- dyskusja w grupie
- przygotowywanie prezentacji
- wykonywanie ttumaczen

- przygotowanie wypowiedzi ustnej

- praca na multimedialnej platformie e-learningowej (filmy, piosenki, ¢wiczenia, nagrania)

- przygotowanie wypowiedzi pisemnej (maile, blogi, opisy)

- wyszukiwanie informacji online.

Metody weryfikacji:




- ocena za prace kontrolne (testy, kolokwia, kartkéwki)

- ocena za czynny udziat w zajeciach (spontaniczna wypowiedz, udziat w dyskusji)
- ocena za przygotowanie prezentacji

- ocena za przygotowanie do zaje¢ dydaktycznych (zadania domowe)

- ocena za wykonanie ttumaczenia

- ocena za wypowied?Z pisemng

- ocena za wykonanie zadan na platformie e-learningowej

- ocena na zaliczenie

- ocena z egzaminu

Bibliografia
Literatura podstawowa

1. J.Jarosz, A. Kiciak ,Jezyk rosyjski dla studentéw pedagogiki”
2. M. Fidyk ,,Nowe repetytorium z jezyka rosyjskiego”

3. A. Gotubiewa ,Jezyk rosyjski na dzis”
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